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EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS SPRENDIMAS Nr. 1855/2006/EB,

2006 m. gruodzio 12 d.

nustatantis programg ,,Kultiira“ (2007-2013 m.)

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdami | Europos bendrijos steigimo sutartj, ypac i jos
151 straipsnio 5 dalies pirma jtrauka,

atsizvelgdami | Komisijos pasitilyma,

atsizvelgdami j Regiony komiteto nuomone (1),

laikydamiesi Sutarties 251 straipsnyje nustatytos tvarkos (%),

kadangi:

<> =

Bitina skatinti bendradarbiavimg ir kultGrinius mainus
siekiant gerbti ir remti kultiry ir kalby jvairove Europoje ir
pagerinti Europos pilie¢iy Zinias apie kity Europos Saliy
kulttira, kartu stiprinant jy bendro Europos kultiros
paveldo jsisamoninima. Kultirinio bendradarbiavimo ir
kult@irinés bei kalbinés jvairoves skatinimas padeda Europos
pilietybe paversti realybe, nes Europos pilieciai skatinami
tiesiogiai dalyvauti integracijos procese.

Aktyvi kultiros politika, kuria sickiama i$saugoti Europos
kultiiry jvairove ir propaguoti jos bendrus kultiiros
elementus ir bendra kultiros pavelds, gali padaryti Europos
Sajungg labiau matoma uz jos riby.

Siekiant, kad pilieciai visapusiskai remty Europos integracija
ir joje dalyvauty, labiau turéty bati pabréziamos jy bendros
kulttiros vertybés ir Saknys, kurios yra kertinis jy tapatybés
ir priklausymo visuomenei, grindziamai laisve, lygybe,
demokratija, pagarba Zmogaus orumui ir nelieCiamybei,

OL C 164, 2005 7 5, p. 65.

2005 m. spalio 25 d. Europos Parlamento pozicija (OL
C 272 E, 2006 119, p. 233), 2006 m. liepos 18 d. Tarybos bendroji
pozicija (OL C 238 E, 2006 10 3, p. 18) ir 2006 m. spalio 24 d.
Europos Parlamento pozicija (dar nepaskelbta Oficialigjame leidinyje).
2006 m. gruodzio 11 d. Tarybos sprendimas.

)

()

tolerancija ir solidarumu, kur visiskai laikomasi Europos
Sajungos pagrindiniy teisiy chartijos, elementas.

Labai svarbu, kad kultiiros sektorius prisidéty prie platesnio
Europos politinio vystymosi proceso ir atlikty jame tam
tikrg vaidmenj. Kultiros sektorius yra svarbus darbo viety
Saltinis, be to, egzistuoja aiskus investavimo | kultirg ir
ekonomikos vystymosi rysys, todél svarbu stiprinti kultiiros
politika regiony, nacionaliniu ir Europos lygiu. Vadinasi,
turi bati stiprinamas kultGiros pramonés jmoniy vaidmuo
vystymosi pagal Lisabonos strategija procesuose, kadangi
§ios pramonés jmoniy jnasas i Europos ekonomika vis
didéja.

Bitina taip pat skatinti aktyvy pilietiskumg ir stiprinti kova
su bet kokia atskirties forma, taip pat ir ksenofobija bei
rasizmu. Didesnés galimybés naudotis kultira kiek jma-
noma daugiau Zmoniy gali pasitarnauti kovojant su
socialine atskirtimi.

Sutarties 3 straipsnyje nurodyta, kad Bendrija siekia
pasalinti motery ir vyry nelygybés apraiskas ir diegti jy
lygybe visose tame straipsnyje nurodytose veiklos srityse.

Kulttiros programos ,Kaleidoskopas®, ,Ariadné“, ,Rafaelis”
ir Kultira 2000“ nustatytos atitinkamai Sprendimais
Nr. 719/96/EB (}), Nr. 2085/97/EB (¥), Nr. 2228/97[EB (°)
bei Nr. 508/2000/EB (°) — teigiami poslinkiai jgyvendinant
Bendrijos veiksmus kultdros srityje. Tokiu badu jgyta
nemazai patirties, ypa¢ atlikus Siy kultiros programy
vertinimus. Dabar reikia racionalizuoti ir sustiprinti

1996 m. kovo 29 d. Europos Parlamento ir Tarybos sprendimas
Nr. 719/96/EB, nustatantis programa, skirta paremti Europos
dimensijos menininky ir kultdring veiklg (Kaleidoskopas) (OL L 99,
1996 4 20, p. 20). Sprendimas su pakeitimais, padarytais Sprendimu
Nr. 477[1999/EB (OL L 57, 1999 3 5, p. 2).

1997 m. spalio 6 d. Europos Parlamento ir Tarybos sprendimas
Nr. 2085/97EB, nustatantis paramos programa knygy ir skaitymo
srityje, jskaitant vertimus (Ariadn¢) (OL L 291, 1997 10 24, p. 26).
Sprendimas su pakeitimais, padarytais Sprendimu Nr. 476/1999/EB
(OL L 57,1999 3 5, p. 1).

1997 m. spalio 13 d. Europos Parlamento ir Tarybos sprendimas
Nr. 2228/97[EB, nustatantis Bendrijos veiksmy programa kultaros
paveldo srityje (Rafaelis) (OL L 305, 1997 11 8, p. 31). Sprendimas,
panaikintas Sprendimu Nr. 508/2000/EB (OL L 63, 2000 3 10, p. 1).
2000 m. vasario 14 d. Europos Parlamento ir Tarybos sprendimas
Nr. 508/2000/EB, nustatantis programga ,Kultira 2000“ (OL L 63,
2000 3 10, p. 1). Sprendimas su paskutiniais pakeitimais, padarytais
Tarybos reglamentu (EB) Nr. 885/2004 (OL L 168, 2004 5 1, p. 1).
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Bendrijos kultiiros veiksmus remiantis vertinimy duome-
nimis, konsultacijy su visomis suinteresuotomis $alimis
rezultatais ir naujausiais Europos institucijy darbais. Todél
batina nustatyti tam skirta programa.

Europos institucijos jvairiomis progomis pasisaké apie
Bendrijos kultaring veiklg ir kultGrinio bendradarbiavimo
uzdavinius: Taryba savo 2002 m. birZelio 25 d. rezoliucijoje
dél europinio bendradarbiavimo naujojo darbo plano
kultdiros srityje (*) ir 2002 m. gruodzio 19 d. rezoliucijoje,
jgyvendinancioje europinio bendradarbiavimo darbo plang
kultaros srityje (%), Europos Parlamentas 2001 m. rugséjo 5 d.
rezoliucijoje dél kultirinio bendradarbiavimo Europos
Sgjungoje (), 2002 m. vasario 28 d. rezoliucijoje dél
programos ,Kultiira 2000 jgyvendinimo (¥), 2002 m. spa-
lio 22 d. rezoliucijoje dél teatro ir scenos meno svarbos ir
dinamizmo i8siplétusioje Europoje (%), 2003 m. rugs¢jo 4 d.
rezoliucijoje dél kultiiros pramonés (%) ir Regiony komitetas
2003 m. spalio 9 d. nuomonéje dél programos ,Kultiira
2000 pratesimo.

Pirmiau minétose rezoliucijose Taryba pabrézeé, kad kultd-
ros srityje Bendrijos lygiu reikalingas nuoseklesnis pozitiris
ir kad Europos kultiiriniame bendradarbiavime Europos
pridétiné verté yra esminé ir lemianti savoka, taip pat visy
Bendrijos priemoniy kultiiros srityje bendroji salyga.

Siekiant bendra Europos tauty kultiiros erdve paversti
realybe, reikia remti tarpvalstybinj kultiros darbuotojy
mobiluma, tarpvalstybinj kiriniy bei meno ir kultiros
dirbiniy sklaidg bei skatinti dialogg ir kultfirinius mainus.

Taryba 2004 m. lapkricio 16 d. i§vadose dél kultiros darbo
plano (2005-2006 m.), Europos Parlamentas 2003 m. rug-
s¢jo 4 d. rezoliucijoje dél kultGiros pramonés jmoniy ir
Ekonomikos ir socialiniy reikaly komitetas 2004 m. sausio
mén. 28 d. nuomonéje dél kultGiros pramonés imoniy
Europoje pareiské pozitrj dél batinybés labiau atsizvelgti
i audiovizualiniam sektoriui nepriklausanciy kultiros
pramonés jmoniy specifinius ekonominius ir socialinius
ypatumus. Be to, naujojoje programoje turéty biiti
atsizvelgta | parengiamuosius veiksmus bendradarbiavimui
kult@iros srityje, kurie buvo skatinami 2002-2004 m.

Atsizvelgiant i tai, reikia remti aktyvesnj kultiiros darbuo-
tojy bendradarbiavimg, skatinant juos parengti daugiame-
¢ius bendradarbiavimo projektus, tokiu badu suteikiant
jiems galimybiy kurti bendra veiklg, teikti parama tikslin-
gesnéms tikraja Europos pridéting verte turincioms prie-
monéms, simboling verte turintiems kultdriniams
renginiams, Europos kultiirinio bendradarbiavimo organi-
zacijoms, skatinti tiriamuosius darbus pasirinktomis

OL C 162, 2005 7 6, p. 5.

OL C 13, 2003 1 18, p. 5.

OL C 72 E, 2002 3 21, p. 142.
OL C 293 E, 2002 11 28, p. 105.
OL C 300 E, 2003 12 11, p. 156.
OL C 76 E, 2004 3 25, p. 459.

Europai svarbiomis temomis, taip pat informacijos rinkima
ir platinima bei veikla, kuria siekiama padidinti projekty
poveikj Europos kultirinio bendradarbiavimo ir Europos
kult@iros politikos vystymo srityse.

(13) Igyvendinant 2006 m. spalio 24 d. Europos Parlamento ir
Tarybos sprendimg Nr. 1622/2006EB, nustatantj Bendrijos
veiksmus dél Europos kultfiros sostinés renginiy 2007-
2019 m. ('), reikéty Siuos renginius tinkamai finansuoti, nes
jie patraukia daugelio europieciy démesj ir padeda stiprinti
priklausymo bendrai kultiiros erdvei jausma. Organizuojant
Siuos renginius, reikéty akcentuoti visos Europos kultirinj
bendradarbiavimg.

(14) Reikéty remti organizacijy, dirbanciy Europos kultiirinio
bendradarbiavimo labui ir tokiu bidu atliekanciy europinés
kultiiros ambasadoriy vaidmenij, veikla, taikant Europos
Sajungos patirtj, jgyta jgyvendinant Europos Parlamento ir
Tarybos 2004 m. balandzio 21 d. sprendima Nr. 792/2004/
EB, nustatantj Bendrijos veiksmy programa, skatinancig
organizacijas, veikiancias Europos mastu kultdros srityje (%).

(15) Batina, kad programa, laikantis laisvés reiksti savo mintis ir
jsitikinimus principo, biity prisidéta prie Europos Sajungos
pastangy skatinti tvary vystymasi ir kova su visomis
diskriminacijos formomis.

(16) Europos Sajungos 3alys kandidatés ir ELPA Salys, kurios yra
EEE susitarimo dalyvés, turéty bati pripaZintos potencia-
liomis Bendrijos programy dalyvémis pagal su tomis $alimis
sudarytus susitarimus.

(17) 2003 m. birzelio 19-20 d. Europos Vadovy Taryba
patvirtino ,Saloniky darbotvarke Vakary Balkanams: Euro-
pos integracijos link“, kurioje numatyta, kad Bendrijos
programos turéty bati atviros Salims, dalyvaujancioms
stabilizavimo ir asociacijos procese, remiantis Bendrijos ir
$iy Saliy pagrindy susitarimais, kurie turi bati pasirasyti. Jei
Sios Salys to nori, priklausomai nuo biudZeto galimybiy ar
politiniy prioritety, joms turéty buti suteikta galimybé
dalyvauti programoje ar pasinaudoti ribotesne bendradar-
biavimo formule, skiriant papildomus asignavimus ar
taikant specifines procediiras, dél kuriy suinteresuotos 3alys
turi susitarti.

(18) Programa taip pat turéty bati atvira bendradarbiavimui su
kitomis tre¢iosiomis Salimis, pasirasiusiomis su Bendrija
susitarimus, kuriuose yra kultdirai skirtas straipsnis, taciau
tokio bendradarbiavimo salygas dar reikia nustatyti.

(19) Siekiant padidinti pridéting Bendrijos veiksmy verte, batina
uztikrinti, kad laikantis Sutarties 151 straipsnio 4 dalies

() OLL 304, 2006 11 3, p. 1.

() OLL 138, 2004 4 30, p. 40.
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(21)

(22)

(23)

(26)

(27)

pagal 3 sprendima igyvendinami veiksmai ir kitos
atitinkamos Bendrijos politikos kryptys, veiksmai ir
priemonés baty darnis ir papildyty vienas kita. Ypatingas
démesys turéty bati skiriamas Bendrijos priemoniy kultii-
ros ir 3vietimo srityse saveikai ir veiksmams, kuriais
skatinama Europos lygiu keistis gera praktika ir glaudziau
bendradarbiauti.

[diegiant Bendrijos parama, reikéty atsizvelgti j specifinj
Europos kultiiros sektoriaus pobadj ir ypa¢ stengtis
uztikrinti, kad administracinés ir finansinés procediiros
bty kuo labiau supaprastintos ir atitikty siekiamus tikslus,
taip pat kultiiros sektoriaus praktika bei pokycius.

Komisija, valstybés narés ir kulttiros informaciniai punktai
turéty siekti skatinti mazesniy subjekty dalyvavimg daugia-
meciuose bendradarbiavimo projektuose ir veiklos, skirtos
potencialiems projekty partneriams sutelkti, organizavima.

Programa turéty sutelkti visos Europos kultiiros subjekty
ypatingas savybes ir patirtj. Prireikus Komisija ir valstybés
narés turéty imtis priemoniy nedidelio kultiiros subjekty
dalyvavimo kurioje nors valstybéje naréje ar dalyvaujancioje
Salyje problemai spresti.

Komisijai bendradarbiaujant su valstybémis narémis reikia
uztikrinti Sios programos nuolating stebéseng ir vertinima,
kad baty galima atlikti reikiamus pakeitimus, ypac
susijusius su priemoniy jgyvendinimo prioritetais. Vertini-
mas turéty apimti ir iSorinj $ios programos vertinima, kurj
turi atlikti nepriklausomos ir nesaliskos institucijos.

Programos stebésenos ir vertinimo procediirose turéty biiti
naudojami konkretiis, iSmatuojami, pasiekiami, svarbiis
tikslai ir rodikliai su datomis.

Turéty bati imamasi atitinkamy priemoniy, kad bty
i$vengta pazeidimy ir suk¢iavimo, biity isieskotos prapras-
tos ar netinkamai perduotos ar panaudotos lé3os.

Reikia sukurti vieningg kultdirinio bendradarbiavimo finan-
savimo ir programavimo priemone¢ 2007 m. sausio 1 d. —
2013 m. gruodzio 31 d. laikotarpiui, pavadinta ,Kultiros
programa®“.

Siuo sprendimu visam programos trukmés laikotarpiui
nustatoma finansinis paketas, kuris yra svarbiausias orien-
tacinis dydis, kaip apibrézta 2006 m. geguzés 17 d. Europos
Parlamento, Tarybos ir Komisijos tarpinstitucinio susita-
rimo dél biudZetinés drausmés ir patikimo finansy
valdymo (') 37 punkte.

() OL C 139, 2006 6 14, p. 1.

(28) Siam sprendimui jgyvendinti reikalingos priemonés turéty
bati priimamos laikantis 1999 m. birZelio 28 d. Tarybos
sprendimo 1999/468EB, nustatanc¢io Komisijos naudoji-
mosi jai suteiktais jgyvendinimo jgaliojimais tvarka (3.

(29) Siam sprendimui finansiskai jgyvendinti biitinos priemonés
turéty bati priimtos pagal 2002 m. birzelio 25 d. Tarybos
reglamenta (EB, Euratomas) Nr. 1605/2002 dél Europos
Bendrijy bendrajam biudZetui taikomo finansinio regla-
mento () (toliau — Finansinis reglamentas) ir pagal
2002 m. gruodzio 23 d. Komisijos reglamenta (EB,
Euratomas) Nr. 2342/2002, nustatantj i$samias Tarybos
reglamento (EB, Euratomas) Nr. 1605/2002 dél Europos
Bendrijy bendrajam biudZetui taikomo Finansinio regla-
mento jgyvendinimo taisykles (¥).

(30) Bendrijos veiksmai papildo nacionalinius ar regioninius
veiksmus kultirinio bendradarbiavimo srityje. Kadangi $io
sprendimo tiksly — plésti bendru kultiros paveldu
grindziamg Europos kultfiros erdve (tarpvalstybinis kultd-
ros subjekty mobilumas Europoje, tarpvalstybiné meno
kiiriniy ir kultGiros bei meno dirbiniy sklaida bei tarpkult-
rinis dialogas) — valstybés narés negali deramai pasiekti dél
jy tarptautinio pobtdzio, ir todél dél veiksmo masto ir
poveikio to tikslo biity geriau siekti Bendrijos lygiu,
Bendrija gali patvirtinti priemones laikydamasi Sutarties
5 straipsnyje nustatyto subsidiarumo principo. Pagal tame
straipsnyje nustatyta proporcingumo principg Siuo spren-
dimu nevirijama to, kas bitina nurodytiems tikslams
pasiekti.

(31) Siekiant uztikrinti sklandy pereinamajj procesa nuo
Sprendimais Nr. 508/2000/EB ir Nr. 792/2004/EB nusta-
tyty programy prie $iuo sprendimu nustatytos programos,
reikéty numatyti pereinamojo laikotarpio nuostatas,

NUSPRENDE:
1 straipsnis
Nustatymas ir trukmé
1. Siuo sprendimu nustatoma programa ,Kultfira“ — viena

bendra daugiameté Bendrijos priemoniy kultiros srityje pro-
grama, kurioje gali dalyvauti visi kultiiros sektoriai ir visy
kategorijy kultaros subjektai, toliau — programa.

2. Programa igyvendinama nuo 2007 m. sausio 1 d. iki
2013 m. gruodzio 31 d.

() OLL 184, 1999 7 17, p. 23. Sprendimas su pakeitimais, padarytais
Sprendimu 2006/512/EB (OL L 200, 2006 7 22, p. 11).

(}) OLL 248,2002 9 16, p. 1.

OLL 357,2002 12 31, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais,

padarytais Reglamentu (EB, Euratomas) Nr. 1248/2006 (OL L 227,

2006 8 19, p. 3).

<
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2 straipsnis
BiudZetas

1. Programos jgyvendinimui 1 straipsnyje nurodytu laikotarpiu
skirtas finansinis paketas yra 400 milijony EUR.

2. Biudzeto valdymo institucija tvirtina metinius asignavimus
finansinés struktiiros nustatytose ribose.

3 straipsnis
Tikslai

1. Bendras programos tikslas yra skatinti bendra europieciams
ir bendru kulttiros paveldu grindziama kultiiros erdve, plétojant
kiréjy, kultaros darbuotojy ir kultiiros institucijy i§ programoje
dalyvaujanciy Saliy kultdrinj bendradarbiavimg, siekiant paska-
tinti Europos pilietybés susiformavima. Programoje gali dalyvauti
audiovizualiniam sektoriui nepriklausancios kultiiros pramonés
jmonés, visy pirma kultiiros pramonés mazosios jmonés, kai ios
jmonés imasi pelno nesiekiancios kultarinés veiklos.

2. Konkretlis programos tikslai yra Sie:

a)  skatinti tarpvalstybinj kultros darbuotojy mobiluma;

b)  skatinti tarpvalstybinj kiiriniy ir meno bei kult@iros dirbiniy
sklaida;

¢) remti tarpkultiirinj dialoga.

4 straipsnis
Veiksmy sritys

1. Programos tiksly sickiama jgyvendinant $ias priede patei-
kiamas priemones:

a)  parama kultfiros veiksmams, bitent:

— daugiameciai bendradarbiavimo projektai,

—  bendradarbiavimo priemonés,

—  specialieji veiksmai;

b)  parama institucijoms, dirbancioms kultiiros srityje Europos
lygiu;

¢) parama tirfamiesiems darbams, informacijos rinkimui ir
platinimui bei veiklai, kuria siekiama kuo labiau padidinti
projekty poveikj Europos kultirinio bendradarbiavimo ir
Europos kultiiros politikos vystymo srityse.

2. Sios priemonés vykdomos pagal priede isdéstytas nuostatas.

5 straipsnis

Nuostatos dél treciyjy Saliy

—_

Programoje gali dalyvauti Sios 3alys:

a)  ELPA salys, priklausancios Europos ekonominei erdvei, EEE
susitarime nustatytomis salygomis;

b) Salys kandidatés, kurios naudojasi pasirengimo narystei
stojant i Sgjunga strategija, pagal Siy Saliy dalyvavimo
Bendrijos programose bendruosius principus ir bendrasias
salygas bei tvarka, nustatytus pagrindy susitarimuose;

¢)  Vakary Balkany 3alys ta tvarka, kuri bus nustatyta su $iomis
Salimis pagal pagrindy susitarimus, numatancius 3iy Saliy
dalyvavima Bendrijos programose.

Jei yra jvykdytos salygos ir sumokéti papildomi asignavimai, Sioje
dalyje i§vardytos Salys yra pilnateisés programos dalyvés.

2. Programoje taip pat numatomas bendradarbiavimas su
kitomis tre¢iosiomis Salimis, sudariusiomis su Bendrija asociaci-
jos sutartis ar bendradarbiavimo susitarimus, kuriose yra su
kultdira susijusiy straipsniy, naudojant papildomus asignavimus
ir pagal konkrecias procediiras, kurios turi biti nustatytos.

1 dalies ¢ punkte nurodytos Vakary Balkany $alys, nepageidau-
jancios buti pilnateisémis programos dalyvémis, gali dalyvauti
programoje pagal Sioje dalyje nustatytas salygas.

6 straipsnis
Bendradarbiavimas su tarptautinémis organizacijomis

Programa leidzia vykdyti bendrg veikla su kompetentingomis
kulttiros srityje tarptautinémis organizacijomis, pavyzdziui,
UNESCO arba Europos Taryba, naudojantis bendrais jnaais ir
pagal kiekvienai institucijai ar organizacijai biidingas taisykles dél
4 straipsnyje i§vardyty priemoniy igyvendinimo.

7 straipsnis
Papildomumas su kitomis Bendrijos priemonémis

Komisija uztikrina s3saja tarp programos ir kity Bendrijos
priemoniy, ypa¢ ty, kurios yra susijusios su struktiriniais
fondais, ir ty, kurios priklauso $vietimo, profesinio mokymo,
moksliniy tyrimy, informacinés visuomenés, pilietiskumo,
jaunimo, sporto, kalby, socialinés jtraukties, ES iSorés santykiy
ir kovos su visomis diskriminacijos formomis sritims.
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8 straipsnis
Igyvendinimas

1. Komisija igyvendina $ioje programoje numatytus Bendrijos
veiksmus pagal prieda.

2. Pagal 9 straipsnio 2 dalyje nurodyta procediirg patvirtina-
mos $ios priemonés:

a) metinis darbo planas, jskaitant prioritetus, atrankos
kriterjjus ir tvarks;

b)  metinis biudZetas ir 1é3y paskirstymas skirtingiems progra-
mos veiksmams;

¢)  programos stebésenos ir jvertinimo procediiros;

d) finansiné parama, kurig Bendrija teiks priemonéms pagal
4 straipsnio 1 dalies a punkto pirma jtrauka: sumos,
trukmé, paskirstymas ir naudos gavéjai.

3. Visos kitos $iam sprendimui jgyvendinti biitinos priemonés
patvirtinamos pagal 9 straipsnio 3 dalyje nurodyta procediira.

9 straipsnis
Komitetas

1. Komisijai padeda Komitetas.

2. Kai daroma nuoroda | Sia straipsnio dalj, taikomos
Sprendimo 1999/468[EB 4 ir 7 straipsniy nuostatos, atsizvel-
giant j jo 8 straipsnio nuostatas.

Sprendimo 1999/468/EB 4 straipsnio 3 dalyje nustatytas
laikotarpis yra du ménesiai.

3. Kai daroma nuoroda | $ig straipsnio dalj, taikomos
Sprendimo 1999/468/EB 3 ir 7 straipsniy nuostatos, atsizvel-
giant i jo 8 straipsnio nuostatas.

4. Komitetas patvirtina savo darbo tvarkos taisykles.

10 straipsnis
Kultiiros informaciniai punktai

1. 1.PriedoI.3.1. punkte apibrézti kultaros informaciniai punk-
tai veikia kaip informacijos apie programa platinimg nacionaliniu
lygiu jgyvendinancios agentiiros, laikydamiesi Finansinio regla-
mento 54 straipsnio 2 dalies ¢ punkto ir 3 dalies.

2. Kultdiros informaciniai punktai turi atitikti $iuos kriterijus:

a)  turéti pakankamai darbuotojy, turin¢iy tinkamy profesiniy
ir kalbiniy jgidziy dirbti tarptautinio bendradarbiavimo
aplinkoje;

b) turéti tinkamg infrastruktiira, ypa¢ informacines ir rysiy
technologijas;

c) dirbti tokiomis administravimo sglygomis, kurios leisty
tinkamai atlikti uzduotis ir padéty i$vengti interesy
konflikty.

11 straipsnis
Finansinés nuostatos

1. Finansiné pagalba juridiniams asmenims teikiama dotacijy
forma. Fiziniams asmenims tam tikrais atvejais gali bati
skiriamos stipendijos pagal Finansinio reglamento 114 straipsnio
1 dali. Komisija taip pat gali skirti premijas fiziniams ar
juridiniams asmenims uZz veiksmus ar projektus, igyvendintus
pagal programa. Atsizvelgiant | veiksmo pobadj, gali bati
leidziama finansuoti vienodo dydzio suma ir (arba) taikyti
vieneto sgnaudy skale.

2. Komisija, atsizvelgdama | naudos gavéjy ypatumus ir
veiksmy pobudj, gali priimti sprendimg netikrinti jy profesiniy
geb¢jimy ir kvalifikacijy, kuriy reikia sidlomam veiksmui ar
darbo programai jgyvendinti.

3. Konkre¢iai Europos kultiiros sostinés veiklai, suplanuotai
pagal Sprendimg Nr. 1419/1999/EB, gali bati skiriama dotacija
arba premija.

12 straipsnis
Inasas { kitus Bendrijos tikslus

Programa padeda stiprinti horizontaliuosius Bendrijos tikslus,
ypac:

a) remdama pagrindinj laisvés reik$ti mintis ir jsitikinimus
principg;

b) skatindama geriau suvokti tai, kaip svarbu prisidéti prie
tvaraus vystymosi;

¢) siekdama skatinti Europos Sajungoje abipusj supratimg ir
tolerancijg;

d) prisidédama prie kovos su bet kokia diskriminacijos dél
lyties, rasinés ar etninés kilmés, religijos ar jsitikinimy,
negalios, amziaus ar seksualinés orientacijos forma.

Programos ir Bendrijos politikos sric¢iy kultirinio bendradarbia-
vimo su tre¢iosiomis $alimis srityje suderinamumui ir papildo-
mumui skiriamas ypatingas démesys.

13 straipsnis
Stebésena ir vertinimas

1. Komisija uztikrina, kad nuolat bus stebima, ar §i programa
atitinka jos tikslus. | stebésenos ir jvertinimo rezultatus
atsizvelgiama jgyvendinant programag.
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Stebésena visy prima apima ataskaity, numatyty 3 dalies a ir
¢ punktuose, rengima.

Remiantis stebésenos ataskaity rezultatais, konkrettis programos
tikslai gali bati perziGréti Sutarties 251 straipsnyje nustatyta
tvarka.

2. Komisija uztikrina nuolatinj, iSorinj ir nepriklausoma
programos vertinima.

3. Europos Parlamentui, Tarybai, Europos ekonomikos ir
socialiniy reikaly komitetui ir Regiony komitetui Komisija
pateikia:

a)  ne véliau kaip 2010 m. gruodzio 31 d. — tarping vertinimo
ataskaita apie pasiektus rezultatus ir programos jgyvendi-
nimo kiekybinius bei kokybinius aspektus;

b) ne véliau kaip 2011 m. gruodzio 31 d. — komunikatg apie
programos pratesima;

¢) ne veliau kaip 2015 m. gruodzio 31 d. — ex post vertinimo
ataskaita.

14 straipsnis
Pereinamojo laikotarpio nuostatos

Veiksmai, pradéti iki 2006 m. gruodzio 31 d. pagal Sprendimus
Nr. 508/2000/EB arba Nr. 792/2004[EB, iki jy uZzbaigimo
administruojami pagal $iy sprendimy nuostatas.

Sprendimo Nr. 508/2000/EB 5 straipsnio salygomis isteigta
komitetg pakei¢ia S$io sprendimo 9 straipsnyje numatytas
komitetas.
15 straipsnis
Sprendimo jsigaliojimas

Sis sprendimas jsigalioja kita diena nuo jo paskelbimo Europos
Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Priimta Strasbiire, 2006 m. gruodzio 12 d.

Europos Parlamento vardu Tarybos vardu
Pirmininkas

M. PEKKARINEN

Pirmininkas
J. BORREL FONTELLES
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PRIEDAS

L VEIKLOS IR RENGINIY APRASYMAS

1.  Pirma dalis: parama kultiiros veiksmams

1.1.  Daugiameciai bendradarbiavimo projektai
Programa remiami tvardis ir struktfirizuoti kultiirinio bendradarbiavimo projektai, siekiant sutelkti visos Europos
kultiiros subjekty ypatingas savybes ir patirtj. Sios paramos tikslas — padéti siems bendradarbiavimo projektams jy
pradiniame ir struktiiros kiirimo etapuose arba geografinés plétros etape. Siekiama paskatinti, kad jie sukurty tvary
pagrindg ir tapty finansiskai autonomiski.
Kiekviename bendradarbiavimo projekte dalyvauja bent 3esi subjektai i3 Sesiy skirtingy programoje dalyvaujanciy
Saliy. Jy tikslas — sutelkti vieno ar keliy sektoriy jvairius subjektus jvairiai daugiametei veiklai, kuri galéty biti
sektoriaus arba tarpsektorinio pobuidzio, taciau kuria bty siekiama bendro tikslo.
Kiekvienas bendradarbiavimo projektas yra skirtas vykdyti keleta struktiiriniy daugiameciy kultfiros veiklos krypéiy. Si
veikla turi biti vykdoma per visa Bendrijos finansavimo laikotarpj. Jais turi bati sickiama bent dviejy i§ trijy
3 straipsnio 2 dalyje i§vardyty konkreciy tiksly. Pirmenybé teikiama bendradarbiavimo projektams, kuriais ketinama
vykdyti veikla, atitinkancig visus tris tame straipsnyje i$vardytus konkrecius tikslus.
Bendradarbiavimo projektai atrenkami paskelbus kvietimus teikti pasitlymus pagal Finansinj reglaments. Todél
vykdant atranka bus atsizvelgiama ir j kartu veikian¢iy organizatoriy turima pripazintg patirtj jy veiklos srityje, jy
finansinius ir administraciniu pajégumus, reikalingus siilomoms veiklos kryptims jgyvendinti, bei i $iy veiklos krypciy
kokybe ir jy suderinamumg su bendruoju ir konkreciais programos tikslais, nurodytais 3 straipsnyje.
Bendradarbiavimo projektai turi bati grindZiami bendradarbiavimo susitarimu, t. y. bendru dokumentu, turinciu
teisine formga vienoje i§ dalyvaujanciy valstybiy, ir pasirasytu visy kartu veikianciy organizatoriy.
Bendrijos parama negali virsyti 50 % projekto biudZeto ir yra proporcingai mazinama. Visai pagal bendradarbiavimo
projektus vykdomai veiklai skirta parama negali vir§yti 500 000 EUR per metus. Si parama teikiama 3-5 mety
laikotarpiui.
Pavyzdziui, tokio pobiidzio paramai skiriama apie 32 % viso programos biudzeto.

1.2.  Bendradarbiavimo priemonés

Sia programa remiami sektoriy arba tarpsektoriniai Europos subjekty kultiirinio bendradarbiavimo veiksmai.
Pirmenybé teikiama kirybiskumui ir novatoriSkumui. Ypa¢ bus skatinami tie veiksmai, kuriais sickiama istirti
bendradarbiavimo galimybes, kurias galima bty plétoti ilgesnj laika.

Visi veiksmai turi buti rengiami ir vykdomi bendradarbiaujant bent trims kultiros subjektams i§ trijy skirtingy
dalyvaujanciy Saliy, nesvarbu, ar tie subjektai atstovauty vienam ar keliems sektoriams.

Veiksmai atrenkami paskelbus kvietimus teikti pasitilymus pagal Finansinj reglamenta. Todél Be to, atranka bus
vykdoma atsizvelgiant i kartu veikianciy organizatoriy turimg pripazinta patirtj, jy finansinius ir veiklos pajégumus,
reikalingus siilomai veiklai jgyvendinti, bei i Sios veiklos kokybe ir i tai, kaip i veikla atitinka bendrajj ir konkrecius
programos tikslus, nurodytus 3 straipsnyje.

Bendrijos parama negali virSyti 50 % projekto biudZeto. Ji negali biiti mazesné nei 50 000 EUR ar didesné nei
200 000 EUR. Si parama teikiama ne ilgiau nei 24 ménesius.

Siam veiksmui nustatytos salygos dél projektams pateikti reikalaujamo minimalaus subjekty skaiciaus, taip pat dél
maziausios ir didziausios Bendrijos paramos sumos gali biti pritaikytos atsizvelgiant  konkreCius literattiros
vertimams keliamus reikalavimus.

Pavyzdziui, tokio pobiidzio paramai skiriama apie 29 % viso programos biudzeto.
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1.3.

Specialieji veiksmai

Programa taip pat remiami specialieji veiksmai. Sie veiksmai yra ypatingi tuo, kad privalo biiti didelio masto ir
uzmojo, turi susilaukti didelio atgarsio Europos tautose ir stiprinti priklausymo vienai bendrijai jausma, informuoti
apie kultiring valstybiy nariy jvairove ir prisidéti prie kultiiry bei tarptautinio dialogo. Jais turi biti sickiama bent
dviejy 1§ trijy 3 straipsnyje i§vardyty konkreciy tiksly.

Siais specialiaisiais veiksmais taip pat prisidedama prie to, kad Bendrijos kultiiriné veikla biity placiau zinoma tiek
pacioje Europos Sajungoje, tiek ir uZ jos riby. Jais taip pat prisidedama didinant visuotinj informuotuma apie Europos
kult@iros turtingumg ir jvairove.

Reik$minga parama bus teikiama ,Europos kultiiros sostinéms* siekiant jgyvendinti veiklg, garsinancia Europos varda
ir stiprinancia visos Europos kultiirinj bendradarbiavima.

Specialiaisiais veiksmais taip pat gali bati skiriamos premijos, jei jy tikslas — apdovanoti menininkus, kirinius arba
kulttiros ar meno pasiekimus, padéti, kad jie tapty Zinomi uz valstybés riby ir tokiu badu prisidéti prie mobilumo ir
mainy.

Sioje srityje parama taip pat gali biiti skiriama bendradarbiavimui su treciosiomis 3alimis ir tarptautinémis
organizacijomis, i§vardytomis 5 straipsnio 2 dalyje ir 6 straipsnyje.

Pirmiau pateikti pavyzdziai néra baigtinis pagal Sia programos dalj remtiny priemoniy sarasas.

Specialiyjy veiksmy atrankos tvarka priklausys nuo kiekvieno veiksmo atskirai. Lésos bus skiriamos pagal kvietimy
teikti pasitlymus ir paraisky konkurso tvarka, iSskyrus atvejus, kuriems taikomos Finansinio reglamento 54 ir
168 straipsniy nuostatos. Taip pat bus atsizvelgiama j tai, kaip kiekvienas veiksmas atitinka bendrajj ir konkrecius
programos tikslus, ivardytus $io sprendimo 3 straipsnyje.

Bendrijos parama negali virSyti 60 % projekto biudZeto.

Pavyzdziui, tokio pobtidZio paramai skiriama apie 16 % viso programos biudzeto.

Antra dalis: Parama organizacijoms, dirban¢ioms Europos lygiu kultiiros srityje

Parama teikiama dotacijos administravimo islaidoms forma, skirta bendrai finansuoti su nuolatine darbo programa
susijusias i8laidas, kurias patiria bendro Europos intereso tikslo kultiiros srityje arba Sgjungos Sioje srityje vykdoma
politika atitinkancio tikslo siekianti organizacija.

Numatyta 3ias dotacijas skirti kasmet skelbiant kvietimus teikti pasitilymus.

Pavyzdziui, tokio pobiidZio paramai skiriama apie 10 % viso programai skirto biudzeto.

Parama gali biiti skiriama organizacijoms, kurios dirba kultarinio bendradarbiavimo labui vienu ar keliais i3 iy bady:

—  atstovauja Bendrijos lygiu,

—  renka arba platina informacija, palengvinancia kultirinj bendradarbiavimg Europos bendrijos viduje,

—  dalyvauja uzmegzdamos rysius kultiiros srityje Europos lygiu veikian¢iy organizacijy naudai,

—  dalyvauja kultiirinio bendradarbiavimo projektuose ar atlieka europinés kultiiros ambasadoriy vaidmenj.

Sios organizacijos turi demonstruoti tikrgjj europinj mastg. Todél, pacios arba dalyvaudamos ijvairiose tokias
organizacijas vienijanciose asociacijose, jos turi vykdyti savo veikla Europos lygiu, o jy struktira (registruoti nariai) ir
veikla turi turéti potencialia jtaka visos Europos Sajungos lygiu arba biti susijusi bent su septyniomis Europos
valstybémis.
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Sios krypties veikla atvira organizacijoms, remiamoms pagal Sprendimo Nr. 792/2004/EB I priedo 2 dalj, taip pat bet
kokioms kitoms Europos lygmeniu kultiiros srityje veikiancioms organizacijoms, jei jos atitinka $io sprendimo
3 straipsnyje nustatytus tikslus, ir tenkina $io sprendimo nuostatas ir salygas.

Siy dotacijy administravimo iSlaidoms gavéjy atranka vyksta kvietimy teikti pasiilymus tvarka. Ji vykdoma

atsizvelgiant  tai, ar organizacijy darbo programa atitinka konkrecius tikslus, iSvardytus 3 straipsnyje.

Pagal $ig dalj administravimo islaidoms skiriama dotacija negali bati didesné nei 80 % leistiny organizacijos islaidy

tiems finansiniams metams, kuriems skiriama dotacija.

3. Tredia dalis: parama tiriamiesiems darbams, informacijos rinkimui ir platinimui bei projekty kultiirinio
bendradarbiavimo srityje poveikiui padidinti

Pavyzdziui, $iai daliai skiriama apie 5 % viso programai skirto biudzeto.

3.1. Parama kultiros informaciniams punktams

Siekiant uztikrinti, kad praktiné informacija apie programa bty platinama tikslingai, veiksmingai ir prisitaikant pagal

poreikius, programoje numatoma kultiros informaciniy punkty teikiama parama. Sios nacionaliniu lygiu

veikian¢ios institucijos steigiamos savanoriskais pagrindais pagal Reglamento (EB, Euratomas) Nr. 2342/2002

39 straipsni.

Kultiiros informaciniy punkty uzdaviniai:

—  propaguoti programa,

—  palengvinti prieiga prie programos kuo didesniam kulttiros srities profesionaly ir subjekty skaiciui ir skatinti
dalyvavima jos veikloje veiksmingai platinant apie ja informacija bei kuriant atitinkamas jy tarpusavio rysiy
iniciatyvas;

—  palaikyti veiksminga rysj su jvairiomis institucijomis, remianciomis kulttiros sektoriy valstybése narése, tokiu
bidu prisidédami prie to, kad programos priemonés ir nacionalinés paramos priemonés papildyty viena kita;

—  prireikus teikti informacija apie kitas kultiiros projektams atviras Bendrijos programas.

3.2. Parama tiriamiesiems darbams kultiirinio bendradarbiavimo srityje

Programa remia studijas ir tirlamuosius darbus Europos kulttirinio bendradarbiavimo ir Europos kultfiros politikos

vystymo srityse. Sios paramos tikslas yra padidinti informacijos ir duomeny, skirty parengti lyginamuosius duomenis

ir analiz¢ apie kultirinj bendradarbiavima Europos lygiu, ypa¢ apie kiréjy ir kultiiros darbuotojy mobiluma, meno
kiiriniy ir meno bei kultiros dirbiniy judéjimg ir kultiry dialogg.

Pagal 3ig dalj parama gali bati teikiama studijoms ir tiriamiesiems darbams, teikiantiems naujy Ziniy apie visos

Europos kultirinio bendradarbiavimo reiskinj ir padedantiems kurti jo vystymui palankia aplinka. Ypatingai bus

skatinami statistiniy duomeny rinkimo ir analizés projektai.

3.3. Parama informacijos rinkimui ir platinimui bei projekty poveikiui padidinti kultiirinio bendradarbiavimo srityje

Programa remiamas informacijos rinkimas ir platinimas bei veikla, kuria siekiama kuo labiau padidinti projekty
poveikj sukuriant interneto priemong, skirta kultiiros srities specialisty poreikiams visos Europos kultirinio
bendradarbiavimo srityje.

Si priemoné turi sudaryti salygas keistis patirtimi ir gera praktika bei skleisti informacija apie programa ir kultéirinj
visos Europos bendradarbiavimg placigja prasme.
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II. =~ PROGRAMOS VALDYMAS

I§ programos biudZeto taip pat gali biti padengiamos islaidos, susijusios su parengiamaja, stebésenos, kontrolés,
audito ir vertinimo veikla, tiesiogiai batina programai valdyti ir jos tikslams jgyvendinti, pirmiausia — tyrimy,
susirinkimy, informavimo ir leidybos islaidos, islaidos kompiuteriniams tinklams, skirtiems keistis informacija, bei
visos kitos su administracine ir techninei pagalba susijusios islaidos, kuriy gali prireikti Komisijai vykdant programos

valdyma.

. KONTROLE IR AUDITAS

Projektams, atrinktiems 11 straipsnio 2 dalyje nurodyta tvarka, taikoma atsitiktinio audito sistema.

Dotacijos gavéjas penkerius metus po galutinio i§mokéjimo privalo saugoti ir prireikus Komisijai pateikti visus patirtas
islaidas pagrindziancius dokumentus. Dotacijos gavéjas uztikrina, kad prireikus Komisijai biity pateikti jy partneriy ar
nariy saugomi pagrindziantys dokumentai.

Komisija gali atlikti dotacijos panaudojimo auditg tiesiogiai, pasitelkdama savo darbuotojus, arba bet kuria kit savo
pasirinktg iSorés kompetentingg institucija. Tokie auditai gali bati vykdomi visa sutarties galiojimo laikotarpj bei per
penkeriy mety laikotarpj nuo dotacijos likucio ismokéjimo dienos. Atsizvelgdama i audito rezultatus, prireikus
Komisija gali priimti sprendima dél isieskojimo.

Komisijos personalas ir nepriklausomas Komisijos jgaliotas personalas turi teis¢ prireikus patekti | dotacijos gavéjo
patalpas bei gauti visg reikalingg informacijg, jskaitant elektroninés formos informacija, jei tai reikalinga auditui atlikti.

Audito Rimai bei Europos kovos su sukéiavimu biuras (OLAF) naudojasi tomis paciomis teisémis, ypac teise patekti
i patalpas ir naudotis informacija, kaip ir Komisija.

Sickiant apsaugoti finansinius Bendrijos interesus nuo sukciavimo ir kity pazeidimy, Komisija gali vykdyti su Sia
programa susijusig kontrole ir patikrinimus vietoje, remiantis Tarybos reglamentu (Euratomas, EB) Nr. 2185/96 (}).
Prireikus Europos kovos su suk¢iavimu biuras (OLAF) atlicka tyrima pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta
(EB) Nt. 1073/1999 (2).

IV.  INFORMAVIMAS, RYSIAI IR VEIKLA, KURIA SIEKIAMA KUO LABIAU PADIDINTI PROJEKTY POVEIK]
1.  Komisija

Komisija gali organizuoti seminarus, konferencijas ar susitikimus, sickdama palengvinti programos igyvendinima, ir
imtis reikiamos informavimo, leidybos, platinimo ir kitos veiklos, kuria sieckiama kuo labiau padidinti projekty
poveiki, bei atlikti programos stebéseng ir vertinimg. Tokig veikla galima finansuoti teikiant dotacijas arba pagal
vieSyjy pirkimy process, arba ja gali organizuoti ir finansuoti Komisija tiesiogiai.

2. Informaciniai punktai

Komisija ir valstybés narés savanoriskais pagrindais organizuoja ir stiprina programos vykdymui naudingos
informacijos mainus steigdamos kultiiros informacinius punktus, atliekancius programos jgyvendinimo nacionaliniu
lygiu institucijy funkcija pagal Finansinio reglamento 54 straipsnio 2 dalies ¢ punkto ir 3 dalies nuostatas.

3. Valstybés narés

Nepazeisdamos Sutarties 87 straipsnio, valstybés narés prireikus gali nustatyti individualiam kultiiros veikéjy
mobilumui skirtas paramos schemas, sickdamos i$spresti neaktyvaus jy dalyvavimo programoje problema. Si parama
galéty biti teikiama kelionés dotacijomis kulttiros subjektams siekiant palengvinti tarpvalstybiniy kulttiros projekty
parengiamajj etapa.

) OLL 292,1996 11 15, p. 2.
) OLL 136,1999 5 31, p. L.
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BENDRO BIUDZETO PASKIRSTYMAS

Metinio programos biudzeto paskirstymas

Biudzeto procentiné dalis

1 dalis (parama kultiiros veiksmams) Apie 77 %
—  daugiameciai bendradarbiavimo projektai Apie 32 %
—  bendradarbiavimo priemonés Apie 29 %
—  specialieji veiksmai Apie 16 %
2 dalis (parama organizacijoms, dirbancioms Europos Apie 10 %
lygiu kultiiros srityje)

3 dalis (parama tiriamiesiems darbams, informacijos Apie 5%
rinkimui ir platinimui)

I§ viso veiklos islaidy Apie 92 %
Programos valdymas Apie 8 %

Sie procenty dydZiai yra orientaciniai, juos gali keisti 9 straipsnyje numatytas Komitetas 9 straipsnio 2 dalyje nurodyta

tvarka.



